
TSR-W SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS - TPS PRODUCTS
TSR-W SUPER LOW STEEL RINGS 34MM

TSR-W SL (Super-Low) Series Rings.  Providing an extremely low mounting
solution for those special applications  Precisely machined with tolerances
held to .0002", give maximum scope/ring contact. Holds scope securely
against recoil. Four-screw cap lets you align the reticle, tighten the left side of
the cap, then the right side without the scope rotating. Radiused edges and
corners help prevent snagging while providing attractive appearance. Large,
clamp-nut lets you torque rings to Weaver-style or Mil-STD 1913 (Picatinny)
bases. Height measured from top of base to center of ring.

Attributes

Name: TPS PRODUCTS TSR-W SUPER LOW STEEL RINGS 34MM
Manufacturer: TPS PRODUCTS
Product no.: 100020404
Mfr. No.: 33690
Height: .950''
Material: Steel
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Super Low
Style: Steel
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 071611336901

Item details

Made in USA
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TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Sicherheitshinweis
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS von TPS PRODUCTS entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Ringe sicher verwendest, indem du alle Anweisungen und
Richtlinien in diesem Dokument befolgst.
Erweiterte Rückrufe: Sei dir bewusst, dass, falls Sicherheitsprobleme mit diesem Produkt festgestellt
werden, Rückrufhinweise ausgegeben werden. Halte dich über Rückrufe durch die entsprechenden
Kanäle informiert.
OnlineShopping: Wenn du dieses Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsvorschriften ähnlich wie physische Geschäfte einhält.
Besondere Verbraucherfokussierung: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Produkt von oder in
der Nähe von gefährdeten Gruppen, wie Kindern, verwendet wird.
EUKontaktstelle: Für alle Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den vom Hersteller angegebenen
EUbasierten Kontakt.
Schnelle Warnungen: Halte dich über alle Benachrichtigungen zu unsicheren Produkten über das
Safety GateSystem der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwendung für vorgesehene Anwendungen: Verwende die ZielfernrohrRinge nur für ihren
vorgesehenen Zweck. Stelle sicher, dass sie mit deinem Zielfernrohr und deiner Waffe kompatibel sind.
Vor der Verwendung inspizieren: Überprüfe die Ringe immer auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung, bevor du sie installierst.
Richtige DrehmomentEinstellungen: Befolge die empfohlenen DrehmomentEinstellungen beim
Sichern der Ringe, um Schäden oder Ausfälle während der Benutzung zu vermeiden.
Überdrehen vermeiden: Überdrehen kann zu Schäden am Zielfernrohr oder an den Ringen führen.
Verwende, wenn möglich, einen Drehmomentschlüssel.
Auf sicheren Sitz prüfen: Stelle nach der Installation sicher, dass das Zielfernrohr sicher gehalten wird
und sich während des Handlings oder der Nutzung nicht bewegt.
Richtig lagern: Lagere die Ringe bei Nichtgebrauch an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Drehmomentschlüssels und
geeigneter Schraubendreher.
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt während der
Installation.

Installation:2.

Platziere die Ringe auf der Picatinny oder WeaverBasis und stelle sicher, dass sie korrekt



ausgerichtet sind.
Setze die Schrauben in die Ringe ein und ziehe sie zunächst von Hand fest.
Benutze einen Drehmomentschlüssel, um die Schrauben auf die vom Hersteller empfohlenen
DrehmomentEinstellungen festzuziehen.
Überprüfe, ob das Zielfernrohr richtig ausgerichtet ist und passe es gegebenenfalls an.

Nutzung:3.

Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Ringe während der Nutzung, insbesondere nach dem
Schießen.
Wenn du Bewegungen oder Lockerungen bemerkst, stoppe die Nutzung sofort und ziehe die
Schrauben erneut fest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften. Entsorge es nicht im allgemeinen Müll.
Wenn die Ringe beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, die Materialien wo
möglich zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Bedenken bezüglich der TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS wende dich bitte
an die Kontaktinformationen des Herstellers, die in der Produktverpackung enthalten sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinen
TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zur
Sicherheit.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS by TPS PRODUCTS. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the rings by following all instructions and guidelines provided in this
document.
Enhanced Recalls: Be aware that if any safety issues are identified with this product, recall notices will
be issued. Stay informed about any recalls through the appropriate channels.
Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the platform complies with safety
regulations similar to physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken if the product is used by or around vulnerable
groups, such as children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EUbased contact provided by
the manufacturer.
Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe product notifications through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Use in Intended Applications: Only use the scope rings for their intended purpose. Ensure
compatibility with your scope and firearm.
Inspect Before Use: Always inspect the rings for any signs of damage or wear before installation.
Proper Torque Settings: Follow the recommended torque settings when securing the rings to avoid
damage or failure during use.
Avoid Overtightening: Overtightening can lead to damage of the scope or the rings. Use a torque
wrench if available.
Check for Secure Fit: After installation, ensure that the scope is securely held in place and does not
move during handling or use.
Store Properly: When not in use, store the rings in a cool, dry place, away from direct sunlight and
moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Installation:2.

Place the rings on the Picatinny or Weaver base, ensuring they are aligned correctly.
Insert the screws into the rings and handtighten them initially.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque settings.
Check that the scope is properly aligned and adjust as necessary.

Usage:3.



Regularly check the tightness of the rings during use, especially after firing.
If you notice any movement or loosening, stop use immediately and retighten the screws.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations. Do not dispose of in general waste.
If the rings are damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any additional questions or concerns regarding the TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS, please
refer to the manufacturer's contact information included with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TSRW SUPER
LOW PICATINNY/WEAVER RINGS. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Anillos TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER
Introducción
Gracias por elegir los Anillos TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER de TPS PRODUCTS. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar los anillos siguiendo todas las instrucciones y pautas
proporcionadas en este documento.
Recalls Mejorados: Ten en cuenta que si se identifican problemas de seguridad con este producto, se
emitirán avisos de recall. Mantente informado sobre cualquier recall a través de los canales apropiados.
Compras en Línea: Si compraste este producto en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con las
regulaciones de seguridad similares a las de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado adicional si el producto es utilizado por
o alrededor de grupos vulnerables, como niños.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el contacto designado en
la UE proporcionado por el fabricante.
Alertas Rápidas: Mantente actualizado sobre cualquier notificación de productos inseguros a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Uso en Aplicaciones Previstas: Utiliza los anillos de la mira solo para el propósito previsto. Asegúrate
de que sean compatibles con tu mira y arma de fuego.
Inspección Antes del Uso: Siempre inspecciona los anillos en busca de signos de daño o desgaste
antes de la instalación.
Configuraciones de Torque Adecuadas: Sigue las configuraciones de torque recomendadas al
asegurar los anillos para evitar daños o fallos durante el uso.
Evitar el Apriete Excesivo: El apriete excesivo puede dañar la mira o los anillos. Usa una llave de
torque si está disponible.
Verifica el Ajuste Seguro: Después de la instalación, asegúrate de que la mira esté sujeta de manera
segura y no se mueva durante el manejo o uso.
Almacenamiento Adecuado: Cuando no estés usando los anillos, guárdalos en un lugar fresco y seco,
alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y destornilladores
apropiados.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura durante
la instalación.

Instalación:2.

Coloca los anillos en la base Picatinny o Weaver, asegurándote de que estén alineados
correctamente.
Inserta los tornillos en los anillos y apriétalos a mano inicialmente.



Usa una llave de torque para apretar los tornillos a las configuraciones de torque recomendadas
por el fabricante.
Verifica que la mira esté correctamente alineada y ajusta según sea necesario.

Uso:3.

Revisa regularmente la tensión de los anillos durante el uso, especialmente después de disparar.
Si notas algún movimiento o aflojamiento, detén el uso inmediatamente y vuelve a apretar los
tornillos.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones locales. No lo deseches en la basura general.
Si los anillos están dañados o ya no son utilizables, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud adicional sobre los Anillos TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER, consulta
la información de contacto del fabricante incluida con el empaque de tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus Anillos
TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER. Gracias por tu atención a la seguridad.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Guide de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER de TPS PRODUCTS. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser les anneaux en suivant toutes les instructions et directives
fournies dans ce document.
Rappels Améliorés : Soyez conscient que si des problèmes de sécurité sont identifiés avec ce produit,
des avis de rappel seront émis. Restez informé sur les rappels par les canaux appropriés.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les
réglementations de sécurité similaires à celles des magasins physiques.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Une attention particulière doit être accordée si le produit est
utilisé par ou autour de groupes vulnérables, tels que les enfants.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au contact désigné
basé dans l'UE fourni par le fabricant.
Alertes Rapides : Restez à jour sur les notifications de produits dangereux via le système Safety Gate
de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation dans les Applications Prévues : Utilisez uniquement les anneaux de lunette pour leur
usage prévu. Assurezvous de leur compatibilité avec votre lunette et votre arme à feu.
Inspection Avant Utilisation : Inspectez toujours les anneaux pour tout signe de dommage ou d'usure
avant l'installation.
Réglages de Couple Corrects : Suivez les réglages de couple recommandés lors de la fixation des
anneaux pour éviter tout dommage ou défaillance pendant l'utilisation.
Évitez le Serrage Excessif : Un serrage excessif peut endommager la lunette ou les anneaux. Utilisez
une clé dynamométrique si disponible.
Vérifiez l'Ajustement Sécurisé : Après l'installation, assurezvous que la lunette est maintenue en
place de manière sécurisée et ne bouge pas pendant la manipulation ou l'utilisation.
Stockez Correctement : Lorsque vous ne les utilisez pas, conservez les anneaux dans un endroit frais
et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis
appropriés.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant
l'installation.

Installation :2.

Placez les anneaux sur la base Picatinny ou Weaver, en vous assurant qu'ils sont correctement
alignés.
Insérez les vis dans les anneaux et serrezles à la main au début.



Utilisez une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les réglages de couple recommandés par
le fabricant.
Vérifiez que la lunette est correctement alignée et ajustez si nécessaire.

Utilisation :3.

Vérifiez régulièrement le serrage des anneaux pendant l'utilisation, surtout après avoir tiré.
Si vous remarquez un mouvement ou un desserrage, arrêtez immédiatement l'utilisation et
resserrez les vis.

Instructions de Mise au Rebut
Débarrassezvous du produit conformément aux réglementations locales. Ne le jetez pas dans les déchets
généraux.
Si les anneaux sont endommagés ou ne sont plus utilisables, envisagez de recycler les matériaux lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation supplémentaire concernant les anneaux TSRW SUPER LOW
PICATINNY/WEAVER, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant incluses avec l'emballage de
votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos anneaux
TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER. Merci de votre attention à la sécurité.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto gli anelli TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER di TPS PRODUCTS. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare gli anelli seguendo tutte le istruzioni e le linee guida
fornite in questo documento.
Richiami Potenziati: Tieni presente che se vengono identificati problemi di sicurezza con questo
prodotto, verranno emessi avvisi di richiamo. Rimani informato su eventuali richiami attraverso i canali
appropriati.
Acquisti Online: Se hai acquistato questo prodotto online, assicurati che la piattaforma rispetti le
normative di sicurezza simili a quelle dei negozi fisici.
Focus sui Consumatori Vulnerabili: È necessario prestare particolare attenzione se il prodotto è
utilizzato da o intorno a gruppi vulnerabili, come i bambini.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al
contatto designato con sede nell'UE fornito dal produttore.
Avvisi Rapidi: Rimani aggiornato su eventuali notifiche di prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso nelle Applicazioni Previste: Utilizza gli anelli per il loro scopo previsto. Assicurati della
compatibilità con il tuo ottica e la tua arma da fuoco.
Ispeziona Prima dell'Uso: Controlla sempre gli anelli per eventuali segni di danni o usura prima
dell'installazione.
Impostazioni di Coppia Corrette: Segui le impostazioni di coppia raccomandate quando fissi gli anelli
per evitare danni o guasti durante l'uso.
Evitare il Serraggio Eccessivo: Un serraggio eccessivo può danneggiare l'ottica o gli anelli. Utilizza una
chiave dinamometrica se disponibile.
Controlla la Sicurezza della Fissazione: Dopo l'installazione, assicurati che l'ottica sia saldamente
tenuta in posizione e non si muova durante la manipolazione o l'uso.
Conserva Correttamente: Quando non in uso, conserva gli anelli in un luogo fresco e asciutto, lontano
dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura durante
l'installazione.

Installazione:2.

Posiziona gli anelli sulla base Picatinny o Weaver, assicurandoti che siano allineati correttamente.
Inserisci le viti negli anelli e serrale a mano inizialmente.
Usa una chiave dinamometrica per serrare le viti secondo le impostazioni di coppia raccomandate



dal produttore.
Controlla che l'ottica sia correttamente allineata e regola se necessario.

Uso:3.

Controlla regolarmente la tenuta degli anelli durante l'uso, soprattutto dopo aver sparato.
Se noti movimenti o allentamenti, interrompi immediatamente l'uso e riserra le viti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali. Non smaltire nei rifiuti generali.
Se gli anelli sono danneggiati o non più utilizzabili, considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti gli anelli TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi anelli TSRW
SUPER LOW PICATINNY/WEAVER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS renkaat TPS PRODUCTSilta. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja sääntöjä, jotka varmistavat tuotteen turvallisen käytön. Lue tämä käyttöopas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista renkaiden turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia tässä asiakirjassa
annettuja ohjeita ja suosituksia.
Tehostetut muistutukset: Ole tietoinen siitä, että jos tuotteessa havaitaan turvallisuusongelmia,
muistutuksia julkaistaan. Pysy ajan tasalla mahdollisista muistutuksista asianmukaisista kanavista.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tämän tuotteen verkosta, varmista, että alusta täyttää
turvallisuusvaatimukset, jotka ovat samat kuin fyysisissä myymälöissä.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Erityistä huolellisuutta tulisi noudattaa, jos tuotetta käyttävät tai sen
ympärillä ovat haavoittuvassa asemassa olevat ryhmät, kuten lapset.
EU:n yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyshenkilö turvallisuuskysymyksiä
varten.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla mahdollisista vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate järjestelmän
kautta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tarkoitetuissa sovelluksissa: Käytä kiikarinrenkaita vain niiden tarkoitetussa
käyttötarkoituksessa. Varmista yhteensopivuus kiikarin ja aseesi kanssa.
Tarkista ennen käyttöä: Tarkista aina renkaat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta.
Oikeat vääntömomentit: Noudata suositeltuja vääntömomentteja renkaiden kiinnittämisessä
vaurioiden tai toimintahäiriöiden välttämiseksi.
Vältä liiallista kiristämistä: Liiallinen kiristäminen voi vahingoittaa kiikaria tai renkaita. Käytä
tarvittaessa vääntömomenttiavainta.
Tarkista turvallinen istuvuus: Asennuksen jälkeen varmista, että kiikari on tukevasti paikallaan eikä
liikahda käsittelyn tai käytön aikana.
Säilytä oikein: Kun rengas ei ole käytössä, säilytä se viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta
auringonvalosta ja kosteudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien vääntömomenttiavain ja sopivat ruuvimeisselit.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

Asennus:2.

Aseta renkaat Picatinny tai Weaverpohjaan varmistaen, että ne ovat oikein kohdistettu.
Työnnä ruuvit renkaisiin ja kiristä ne käsin aluksi.
Käytä vääntömomenttiavainta kiristääksesi ruuvit valmistajan suosittelemiin vääntömomentteihin.
Tarkista, että kiikari on oikein kohdistettu ja säädä tarvittaessa.

Käyttö:3.



Tarkista säännöllisesti renkaiden tiukkuus käytön aikana, erityisesti laukaisun jälkeen.
Jos huomaat liikettä tai löystymistä, lopeta käyttö välittömästi ja kiristä ruuvit uudelleen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan. Älä hävitä yleiseen jätteeseen.
Jos renkaat ovat vaurioituneet tai eivät ole enää käytettävissä, harkitse materiaalien kierrätystä, jos
mahdollista.

Lisätuki
Mikäli sinulla on lisäkysymyksiä tai huolenaiheita TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS tuotteesta,
viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on sisällytetty tuotepakkaukseesi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TSRW SUPER LOW
PICATINNY/WEAVER RINGS renkaiden käytössä. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS från TPS PRODUCTS. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs denna
manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av ringarna genom att följa alla instruktioner och
riktlinjer som ges i detta dokument.
Förbättrade återkallelser: Var medveten om att om några säkerhetsproblem identifieras med denna
produkt, kommer återkallelsemeddelanden att utfärdas. Håll dig informerad om eventuella återkallelser
genom lämpliga kanaler.
Online shopping: Om du har köpt denna produkt online, se till att plattformen följer säkerhetsregler
som liknar fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighet bör vidtas om produkten används av eller runt sårbara
grupper, såsom barn.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna EUbaserade kontakt
som tillhandahålls av tillverkaren.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om eventuella meddelanden om osäkra produkter genom EU:s
Safety Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Användning i avsedda tillämpningar: Använd endast kikarsiktesringarna för avsett syfte. Säkerställ
kompatibilitet med ditt kikarsikte och vapen.
Inspektera före användning: Inspektera alltid ringarna för eventuella tecken på skada eller slitage
innan installation.
Korrekt vridmomentinställning: Följ de rekommenderade vridmomentinställningarna när du säkrar
ringarna för att undvika skador eller fel under användning.
Undvik överdriven åtdragning: Överdriven åtdragning kan leda till skador på kikarsiktet eller ringarna.
Använd en momentnyckel om det är möjligt.
Kontrollera säker passform: Efter installation, säkerställ att kikarsiktet hålls säkert på plats och inte
rör sig under hantering eller användning.
Förvara korrekt: När de inte används, förvara ringarna på en sval och torr plats, borta från direkt solljus
och fukt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en momentnyckel och lämpliga skruvmejslar.
Säkerställ att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning under installation.

Installation:2.

Placera ringarna på Picatinny eller Weaverbasen, och säkerställ att de är korrekt justerade.
Sätt in skruvarna i ringarna och handdrag dem initialt.
Använd en momentnyckel för att dra åt skruvarna till tillverkarens rekommenderade
vridmomentinställningar.



Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat och gör nödvändiga justeringar.

Användning:3.

Kontrollera regelbundet åtdragningen av ringarna under användning, särskilt efter skott.
Om du märker någon rörelse eller lossning, stoppa användningen omedelbart och åtdrag
skruvarna.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler. Kassera inte i vanligt avfall.
Om ringarna är skadade eller inte längre användbara, överväg att återvinna material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella ytterligare frågor eller bekymmer angående TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som ingår i din produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina
TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS od společnosti TPS PRODUCTS. Tento
průvodce poskytuje důležité pokyny a pokyny k bezpečnosti, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu.
Před instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento manuál.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání kroužků dodržováním všech pokynů a pokynů
uvedených v tomto dokumentu.
Zvýšené stažení: Mějte na paměti, že pokud budou zjištěny nějaké bezpečnostní problémy s tímto
produktem, budou vydána oznámení o stažení. Sledujte informace o stažení prostřednictvím příslušných
kanálů.
Online nakupování: Pokud jste si tento produkt zakoupili online, ujistěte se, že platforma splňuje
bezpečnostní předpisy podobné těm, které platí pro fyzické obchody.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Extra opatrnost by měla být věnována, pokud je produkt používán
dětmi nebo jinými zranitelnými skupinami.
EU kontaktní místo: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na určený kontakt v
rámci EU, který poskytuje výrobce.
Rychlá upozornění: Sledujte jakékoli upozornění na nebezpečné produkty prostřednictvím systému
Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Používejte pro zamýšlené aplikace: Používejte kroužky pouze pro jejich zamýšlený účel. Zajistěte
kompatibilitu s vaším puškohledem a zbraní.
Kontrola před použitím: Před instalací vždy zkontrolujte kroužky na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení.
Správné utahovací hodnoty: Dodržujte doporučené utahovací hodnoty při upevňování kroužků, abyste
se vyhnuli poškození nebo selhání během používání.
Vyhněte se přetahování: Přetahování může vést k poškození puškohledu nebo kroužků. Použijte
momentový klíč, pokud je k dispozici.
Zkontrolujte bezpečné uchycení: Po instalaci se ujistěte, že puškohled je bezpečně držen na místě a
během manipulace nebo používání se nepohybuje.
Správné skladování: Když se nepoužívají, skladujte kroužky na chladném, suchém místě, mimo přímé
sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně momentového klíče a vhodných šroubováků.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem během instalace.

Instalace:2.

Umístěte kroužky na základnu Picatinny nebo Weaver, ujistěte se, že jsou správně zarovnány.
Vložte šrouby do kroužků a nejprve je ručně dotáhněte.
Použijte momentový klíč k utažení šroubů na doporučené utahovací hodnoty výrobce.
Zkontrolujte, že je puškohled správně zarovnán a podle potřeby upravte.



Používání:3.

Pravidelně kontrolujte pevnost kroužků během používání, zejména po výstřelu.
Pokud si všimnete jakéhokoli pohybu nebo uvolnění, okamžitě přestaňte používat a dotáhněte
šrouby.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy. Nevyhazujte do běžného odpadu.
Pokud jsou kroužky poškozené nebo již nepoužitelné, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli další dotazy nebo obavy týkající se TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS se prosím obraťte
na kontaktní informace výrobce, které jsou zahrnuty v balení produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich TSRW SUPER LOW
PICATINNY/WEAVER RINGS. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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